Manuel destine
aux Medias




NATO Bucharest Summit 2-4 April 2008 %

MANUEL DESTINE AUX
MEDIAS

Sommet de 'OTAN a Bucarest

Réunions des chefs d’Etat et de gouvernement

2-4 avril 2008

Bucarest (Roumanie)



Allocution de bienvenue du
Président roumain

Cette année, la Roumanie aura I'hon-
neur d’héberger le Sommet de
'OTAN, qui aura lieu dans sa capitale,
a Bucarest, du 2 au 4 avril]
L'événement aura lieu dans un con-
texte temporel et géographique plein de connota-
tions symboliques. La Roumanie est un des plus nou-
veaux membres de I'OTAN, un pays qui désigne
toutefois la frontiére Est de I’Alliance. Dans ce sens,
nous pensons que Bucarest est le lieu adéquat pour
mettre en évidence I'élargissement de la famille de
'OTAN et pour confirmer de nouveau notre soutien
pour la transformation militaire et politique de
I'Alliance.

C’est un grand plaisir pour moi de souhaiter la bien-
venue a Bucarest, aux représentants des Etats mem-
bres alliés, a nos partenaires régionaux et globaux
pour la sécurité, en méme temps qu'aux hauts
représentants des institutions internationales, des
cercles académiques et des journalistes, qui par-
ticipent a différents événements et réunions en marge
du Sommet. Particulierement, je souhaite la bienvenue
a ceux qui participent pour la premiére fois a un
Sommet de 'OTAN. Leur présence ici, est la preuve
du progres que nous avons fait lors de I'adaptation de
cette Alliance au XXI-eme siecle.

L'élargissement a représenté un succés et un projet
visionnaire. Les membres de 'OTAN ont intensifié
leur sécurité en I'élargissant aux autres Etats qui
partagent des valeurs communes. Nous espérons
d’ouvrir une nouvelle porte de I'Alliance pour nos
candidats des Balkans, mais une impulsion finale est
nécessaire de notre coté en tant que membres de
POTAN et du coté de ceux qui vont devenir nos
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alliés. Dans le méme esprit, il faut qu'on réponde aux
désirs et aux demandes des partenaires de 'OTAN
qui veulent renforcer et développer leur relations
avec I'Alliance, dans le bénéfice de la sécurité et de la
stabilité euro atlantique.

Pendant qu’elle continue a jouer un rdle essentiel
dans la sécurité européenne, I'Alliance s’est engagée
aussi dans I'encouragement de la stabilité au dela de
Europe. Pour ceux qui sont encore douteux de
notre nouvel agenda, nous pouvons seulement
souligner que le but de la défense collective trans-
atlantique ne peut pas étre achevé dans l'isolement.
Pour cette raison, nous avons réalisé en Afghanistan le
plus grand investissement humain et financier de
toute I'histoire de 'OTAN d’apres la Guerre Froide.
Nous attendons avec impatience d’unir notre voix
pour confirmer de nouveau I'engagement solide de
I’Alliance en Afghanistan et dans le renouvellement de
notre stratégie ensemble a nos partenaires de mis-
sion.

En tenant compte de la prolifération des armes de
destruction en masse et de leurs moyens de livraison,
nous fortement pensons que les Etats alliés doivent
continuer a travailler sérieusement au développement
d’un systéme anti-fusil de 'OTAN construit sur des
principes fondamentaux d’indivisibilité de la sécurité
trans-atlantique, de la défense collective et de la soli-
darité. Le Sommet sera le lieu adéquat pour avancer
sur cette question. Nous espérons aussi que le
Sommet de Bucarest va mener encore plus en avant
les décisions prises a Riga en vue de définir la valeur
ajoutée a 'OTAN dans la sécurité énergétique et dans
la sécurité cybernétique.

Je suis persuadé que lors du Sommet de 'OTAN a
Bucarest nous serons en mesure d’achever un pro-
gres substantiel dans le renforcement de cette organ-
isation et nous serons encore plus efficients dans la
défense de notre sécurité collective et dans la projec-
tion de la stabilité au dela de la région euro atlantique.



Allocution de bienvenue du
Premier Ministre roumain

Bucarest a été le théitre de nom-
breux événements phares. Dans ce
contexte, et compte tenu de I'ensem-
ble concret de résultats attendus d'ici
peu, nous espérons que le Sommet de
'OTAN a Bucarest offrira une occa-
sion particuliere d’élargir la vision de
POTAN du XXle siécle et de la sécurité et de la
prospérité de demain dans la région euro atlantique.

Avec tous nos Alliés, nous avons un réle tres impor-
tant a jouer pour assurer la réussite du Sommet,
compte tenu des responsabilités majeures de TOTAN
et de ses principaux objectifs. Cette réunion de haut
niveau consacrée a I'élargissement et a la transforma-
tion de 'OTAN cadre de fagon symbolique avec notre
position géographique.

Bucarest est, a plusieurs égards, lillustration parfaite
de I'évolution et de l'avenir de la Roumanie. La ville
compte de nombreux monuments attrayants et de
valeur; et ses habitants sont bien connus pour leur
chaleureuse hospitalité. En méme temps, elle se trans-
forme rapidement en centre moderne d’activités
économiques et culturelles, dans le droit fil de la
dynamique et des défis d’aujourd’hui.

L'emplacement stratégique de la Roumanie sur la ligne
de front de la communauté euro atlantique définit
notre vision, nos positions et nos actions. Nous
sommes un pays européen empreint d’'une vocation
transatlantique naturelle, un Allié proche qui défend
les valeurs que sont la liberté, la démocratie et la
prospérité et qui, par son action, apporte une valeur
ajoutée a la solidarité, a la force et a l'unité de
I’Alliance. Notre objectif principal est de préserver la
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spécificité et I'efficacité de 'OTAN en tant que pilier
essentiel de la sécurité euro atlantique en ce début de
XXle siecle. LOTAN restera le principal garant de la
sécurité de la Roumanie.

Nous observons cet instant en nourrissant de grands
espoirs. La Roumanie a fait d’importants progres dans
le domaine économique, mais aussi dans celui de la
réforme de son secteur militaire. Mon pays a confir-
mé qu'’il était prét et apte a faire partie non seulement
d’une communauté internationale de valeurs, mais
aussi d’'une communauté d’action.

Aux cotés d'autres institutions, 'OTAN a un role
important a jouer dans le renforcement de la sécurité
et le soutien aux réformes dans diverses régions qui
nous sont a tous familiéres : les Balkans, 'Europe ori-
entale, la région de la mer Noire et le Caucase. C'est
la raison pour laquelle il est dans notre intérét
stratégique que 'OTAN meéne a bien ses missions
actuelles, achéve son processus de transformation et
élargisse son réseau de partenariats autour et au-dela
de I'Europe.

Je conclurai en caressant 'espoir que les points de
vue qui seront présentés pendant notre Sommet con-
tribueront a définir plus avant des moyens pragma-
tiques de maximiser le processus de coopération
euro atlantique. La Roumanie, a la frontiére Est de
’OTAN, souhaite une Alliance forte, viable et unie et
s’engage a faire usage de son statut de membre de
'OTAN et de 'UE pour promouvoir les valeurs
transatlantiques dans la région et au-dela.
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LIEUX DES REUNIONS

LIEU DE LA CONFERENCE
Adresse : 2-4 rue lzvor, Bucarest.

Le Palais du Parlement accueillera le sommet des
chefs d’Etat et de gouvernement des pays membres
de 'OTAN, ainsi que les bureaux des délégations, le
Centre des médias et les installations pour les con-
férences et les points de presse.

Laccés a I'ensemble du Palais du Parlement sera
réservé aux personnes possédant les accréditations
requises pour le sommet, y compris I'accréditation
pour les médias. L'accréditation « médias » pour le
sommet donne uniquement accés aux zones
réservées aux médias.

Le Palais du Parlement a été construit entre 1983 et
1989. A lorigine, le bitiment était surtout connu
comme « la maison du peuple ». Il s’agit du deuxieme
plus grand batiment administratif au monde, aprés le
Pentagone. Initialement destiné a accueillir la quasi
totalité des institutions de I'Etat communiste, il abrite
aujourd’hui le Parlement roumain et un centre de
conférences.

RECEPTIONS POUR LES MEDIAS

Le 2 avril au soir;a 19 heures, une réception de bien-
venue pour les médias, organisée par le président de
la Chambre des députés, M. Bogdan Olteanu, se tien-
dra au Palais du Parlement.

Le président du Sénat, M. Nicolae Vacaroiu, donnera
pour sa part une réception informelle au Palais du
Parlement a l'issue de la deuxiéme journée du som-
met, le 3 avril,a 19 heures.
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BUREAU D’ACCREDITATION DES MEDIAS

Les représentants des médias accrédités recevront
des laissez-passer de presse, qui leur permettront
d’accéder sans escorte au Centre des médias, et avec
escorte au lieu de réunion principal pour assister aux
événements intéressant les médias.

Le Bureau d’accréditation des médias se trouve dans
le parc lzvor, en face de l'entrée du Palais du
Parlement réservée aux médias. Les laissez-passer
seront remis individuellement et sur présentation
d'une carte de presse et d'une carte d'identité en
cours de validité.

A TOUS LES REPRESENTANTS DES MEDIAS : les
laissez-passer de presse pour le sommet de 'OTAN a
Bucarest devront constamment étre portés en évi-
dence, pendant toute la durée de votre présence sur
'un des sites du sommet ou dans le Centre des
médias, et vous devrez les conserver sur vous le reste
du temps.

Toute perte de laissez-passer de presse devra étre
signalée au Bureau d’accréditation ou au comptoir
d’information.

Heures d'ouverture du Bureau d’accréditation
Vendredi 28 mars  9h00 — 19h00

Samedi 29 mars  9h00 — 19h00

Dimanche 30 mars  15h00 — 19h00

Lundi 31 mars  8h00 - 19h00

Mardi ler avril  8h00 - 19h00

Mercredi 2 avril 8h00 - 20h00

Jeudi 3 avril 7h00 — 20h00

Vendredi 4 avril 7h00 - midi
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Bureau d’accréditation des médias :

Téléphone : +40.21.33.555.44
+40.21.33.551.13
+40.21.33.551.41

Télécopieur : +40.21.33.555.51

CENTRE DES MEDIAS

Le Centre des médias, situé dans laile Izvor du Palais
du Parlement, occupe 5 étages et abrite la salle prin-
cipale pour les conférences de presse, les salles pour
les points de presse, les studios de télévision et de
radio, les zones de travail de la presse et le le Centre
de diffusion. Toutes les conférences de presse ainsi
que tous les points de presse et les interviews se tien-
dront au Centre des médias.

L'aile Izvor posséde deux niveaux supplémentaires en
sous-sol. Les différents étages sont numérotés
comme suit : S2,SI, P, Pm, PI.

- Le niveau S2 est le rez-de-chaussée, ou se trouve la
zone de diffusion.

- Le premier étage, numéroté S|, abrite la salle princi-
pale pour les conférences de presse.

- Le deuxieme étage, numéroté P, abrite la zone de
travail, les studios de radio et de télévision, et 7 salles
pour les points de presse.

- Le troisieme étage, numéroté PI, abrite la zone de
travail n°2, les studios de radio et de télévision, et 3
salles pour les points de presse.

- Entre le deuxieme (P) et le troisieme étage (Pl) se
trouve un niveau intermédiaire, numéroté Pm, qui
accueille 4 salles pour les points de presse.



Des boissons et des en-cas seront servis au rez-de-
chaussée (52), au deuxiéme étage (P) et au troisieme
étage (PI).

Le lieu de réception et la zone de restauration pour
les représentants des médias se trouvent au troisiéme
étage (PI).

Heures d’ouverture du Centre des médias

Lundi 31 mars  8h00 — [9h00

Mardi ler Avril  8h00 — 21h00

Mercredi 2 avril 8h00 - jusqu’a la fin des travaux
Jeudi 3 avril 7h00 — jusqu’a la fin des
travaux

Vendredi 4 avril 7h00 — jusqu'a la fin des
travaux

Samedi 5 avril 7h00 - midi

INSTALLATIONS AU CENTRE DES
MEDIAS

ZONE DE TRAVAIL GENERALE

Les deux zones de travail réservées aux journalistes
se trouvent au deuxieme (P) et au troisieme (PI)
étages.

Neuf-cent cinquante (950) postes de travail seront
disponibles ; chacun disposera de prises pour I'alimen-
tation électrique, et d’'une prise R] 45 pour l'acces a
I'Internet via un réseau local (LAN). Le courant fourni
en Roumanie est a 220 V et les prises ont deux
broches rondes. Pour les appareils équipés de prises
différentes ou fonctionnant sous d’autres tensions, les
représentants des médias devront prévoir des adap-
tateurs. Cinquante postes de travail seront équipés
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d'ordinateurs personnels.

En outre, un acceés Internet par Wi-Fi sera disponible
dans toutes les zones du Centre des médias.

Les postes de travail sont attribués suivant 'ordre
d’arrivée.

Une ligne téléphonique directe et gratuite (pour les
appels locaux et internationaux) sera attribuée a
chaque groupe de deux postes de travail.

COMPTOIR D’INFORMATION

Le comptoir d’information est le point de contact
central pour les représentants des médias pendant les
heures d'ouverture du Centre des médias.

Le comptoir d'information principal sera situé au
deuxiéme étage (P), dans le couloir central, pres de la
zone de travail. Les représentants des médias pour-
ront y poser des questions et y obtenir des docu-
ments, des casques d'écoute, des cassettes audio, etc.
(téléphone : +40.21.311.92.53).

Compte tenu des dimensions du Centre des médias,
trois comptoirs d'information secondaires seront
installés :

- un comptoir d’accueil au niveau SI, qui
dirigera les journalistes vers les différents lieux du
Centre des médias (téléphone :40.21.41.42.445) ;

- un comptoir d’information secondaire au
troisiéme étage (P1), prés de la zone de travail n°2, ou
les journalistes pourront poser des questions et
obtenir les transcriptions, les communications offi-
cielles et les communiqués de presse (téléphone :
+40.21.311.92.52) ;

- un comptoir d’information pour les pho-
tographes personnels, installé dans la zone des délé-
gations (téléphone : +40.21.41.42.446).



COMPTOIR DES
TELECOMMUNICATIONS

Le comptoir des télécommunications sera installé a
proximité du comptoir d'information principal. Tous
les services de télécommunications fournis au Centre
des médias pendant le sommet de OTAN a Bucarest
seront gratuits.

Lignes RNIS

Des lignes RNIS seront disponibles de deux maniéres
dans le Centre des médias : 20 lignes partagées pour
les transmissions seront disponibles au comptoir des
télécommunications, et d'autres lignes RNIS seront
disponibles dans les cabines de radiodiffusion. Ces
lignes seront disponibles suivant I'ordre d'arrivée.
Toutes les lignes RNIS disponibles au Centre des
médias nécessitent des adaptateurs réseau a la norme
Euro RNIS.

Le personnel du comptoir des télécommunications
aidera les représentants des médias a réserver et a
utiliser ces lignes. Lutilisation des lignes RNIS au
Centre des médias est gratuite.

Télécopieurs

Quatre (4) télécopieurs pouvant effectuer des trans-
missions internationales seront mis a disposition gra-
tuitement au comptoir des télécommunications.

Points de distribution audio

Des points de distribution audio — en anglais, frangais,
son direct et roumain - sont prévus.
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Photocopieurs

Des photocopieurs a haute capacité seront installés
aux niveaux P et Pl du Centre des médias, dans les
deux zones de travail.

Soutien technique dans les zones de travail générales
pour les médias

Un personnel technique sera présent pendant les
heures d’ouverture du Centre des médias pour
traiter les éventuels probléemes liés aux photo-
copieurs, aux ordinateurs ou aux téléphones. Tout
probléme devra étre signalé au comptoir d’informa-
tion ou au comptoir d’assistance informatique (télé-
phone : +40 (0) 732 750 334).

Lignes téléphoniques

Chaque groupe de deux postes de travail disposera
d’une ligne téléphonique internationale.

Pour effectuer des appels internationaux (en-dehors
de Roumanie), depuis un téléphone fixe ou un télé-
phone mobile roumain, composer :+ (ou 00 pour I'ac-
cés international) — indicatif de pays — numéro local.

Pour effectuer des appels a I'intérieur de la Roumanie,
depuis un téléphone fixe ou un téléphone mobile
roumain, composer le numéro local sans le faire
précéder d’aucun chiffre.

Pour appeler une ligne fixe ou un numéro de télé-
phone mobile d’'un réseau roumain depuis un télé-
phone mobile privé, composer +4 — numéro local.

SYSTEME DE TELEVISION EN CIRCUIT
FERME

Des écrans de télévision installés dans I'ensemble du
Centre des médias diffuseront les retransmissions en
direct des événements par le service de télédiffusion
hote (SRTV), les enregistrements d’événements
13



antérieurs et des informations sur le programme, les
conférences et les points de presse prévus. Les con-
férences de presse et les points de presse seront
également annoncés sur les écrans du systéme de
télévision en circuit fermé.

CONFERENCES DE PRESSE ET POINTS DE
PRESSE

Les conférences et points de presse auront lieu au
Centre des médias. Les autorités roumaines ont mis a
disposition seize salles pour les conférences de
presse. Chacune de ces salles est équipée de systémes
d'éclairage et de sonorisation pour la télévision.

Le programme des conférences de presse sera affiché
sur les écrans du circuit de télévision placés a divers
endroits dans le Centre des médias.

Salle principale des conférences de presse

La salle principale des conférences de presse (la salle
« Rosetti »), située au premier étage (S1) du Centre
des médias, comporte 400 places assises ainsi que des
installations pour l'interprétation (voir emplacement
sur le plan).

Les principales conférences de presse qui se tien-
dront dans cette salle seront également retransmises
sur le systeme de télévision en circuit fermé, et TVR
fournira le signal a toutes les chaines de télévision
intéressées.

Salle pour les points de presse

Quinze salles pour les conférences et les points de
presse nationaux et internationaux sont situées au
deuxiéme étage (P), au niveau intermédiaire (Pm) et
au troisieme étage du Centre des médias.

Les salles n°l et n°2 pour les points de presse (salle
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Spiru Haret et salle luliu Maniu) disposent chacune de
120 places assises et d’installations pour l'interpréta-
tion. Les salles de points de presse n°3, 4 et 5 dis-
posent chacune de 90 places assises, et les salles n°6
a |5 peuvent accueillir chacune entre 30 et 35 per-
sonnes (voir plans).

Les conférences de presse sont normalement
ouvertes a tous les représentants accrédités des
médias, méme s’ils ne disposent pas d'une carte de
pool, mais les délégations se réservent le droit de
restreindre I'accés uniquement aux représentants de
leurs médias nationaux respectifs.

Objets trouvés au Centre des médias

Le comptoir d’accueil, situé au premier étage (SI) du
Centre des médias, servira également de comptoir
des objets trouvés.

INSTALLATIONS DE DIFFUSION

Le Centre de diffusion, situé au rez-de-chaussée (S2),
est coordonné par I'organisme de diffusion du pays
hote (SRTV) et par Eurovision.

Télévision - Service de diffusion du pays hote

Le service de télédiffusion hote pour le sommet est la
Societatea Romana de Televiziune (SRTV). Cette
société assurera la couverture en direct des événe-
ments et, occasionnellement, la lecture de bandes.

Les événements qu’il est prévu de couvrir en direct
sont notamment les arrivées des délégations, les
séances d’ouverture des réunions, les photographies
officielles, les activités en soirée et les principales con-
férences de presse internationales. Lorsque cela sera
possible, les conférences de presse prévues les 3 et 4
avril seron retransmises en direct.



TVR fournira gratuitement un signal sur place, au
point de distribution vidéo du Centre des médias. Les
représentants des médias pourront également enreg-
istrer des séquences audio fournies par |'organisme
de diffusion héte au comptoir d'information des
médias, au deuxiéme étage.

Les points de distribution permettront de sélection-
ner les séquences audio en « son direct » (séquences
originales sans traduction) ou les versions en anglais,
frangais ou roumain.

Il appartiendra a chaque journaliste de fournir son
propre équipement et matériel d’enregistrement (par
ex. bandes vidéo, etc.), ainsi que les cables de rac-
cordement.

Pour de plus amples informations, il conviendra de
s’adresser a :

M.Valentin Bucur
Téléphone portable : +40.740.131.014

Courriel : vali.bucur@tvr.ro

Eurovision

Eurovision fournira des installations de diffusion com-
pletes, notamment des positions « face caméra »
pour des interventions en direct, des systemes de lec-
ture de bandes et des installations de montage accep-
tant les séquences audio et vidéo.

La réservation d’'un espace de travail individuel dans
la zone de télévision ou de radio et/ou la réservation
de créneaux individuels de transmission ou d’em-
placements « face caméra » se feront par I'intermédi-
aire d’Eurovision et, autant que possible, a I'avance.

Pour les services d'Eurovision, les spécifications com-
pletes et les tarifs, il conviendra de s’adresser a :
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M. Lance Newhart, Opérations Eurovision
Union européenne de radiodiffusion (EUR)
Téléphone : +41.22.717.28.41

Téléphone portable : +41.79.200.87.94

Courriel : newhart@eurovision.net

Positions « face caméra »

Outre les positions « face caméra » réservées aux
clients de I'UER, un certain nombre de positions
seront accessibles aux médias utilisant leur propre
matériel. Les demandes de réservation de ces posi-
tions devront étre adressées a I'Equipe spéciale de la
Roumanie, via le point de contact suivant :

M. George Nicoara
Téléphone : +40.214.10.40.40
Téléphone portable : +40.730.635.616

Courriel : george.nicoara@summitbucharest.ro

Studios d’interview pour la télévision

Deux studios d'interview pour la télévision, entiére-
ment équipés, sont a la disposition des médias. lls sont
situés au deuxiéme (P) et au troisieme (PI) étages du
Centre des médias.

Ces studios sont prévus pour une utilisation partagée
pendant des durées raisonnables. La réservation de
ces studios est gratuite et sera confirmée en fonction
de l'ordre d'arrivée.

Pour de plus amples informations, et pour faire une
demande de réservation de studio, il conviendra de
contacter :



M. Lance Newhart, Opérations Eurovision
Union européenne de radiodiffusion (EUR)
Téléphone : +41.22.717.28.41

Téléphone portable : +41.79.200.87.94

Courriel : newhart@eurovision.net

Radio

Le service de radiodiffusion héte pour le sommet est
la Societatea Romana de Radiodifuziune (SRR). Des
studios radio, des cabines de montage et des points
de distribution audio seront mis a la disposition des
représentants des radios. Deux studios d’interview
pour la radio seront installés au deuxieme étage (P)
du Centre des médias ; ils seront disponibles gratuite-
ment, pour des durées raisonnables. Des lignes RNIS
pour les transmissions de données sont installées
dans chaque cabine de radiodiffusion.

Pour les réservations et les demandes d'assistance
technique, il conviendra de contacter :

M. Lucian Oros

Radio roumaine - SSR

Téléphone : +40.21.303.16.82
Téléphone portable : +40.744.533.004
Télécopieur : +4021.319.05.47
Téléphone : +4021.303.16.82

Courriel : loros@rornet.ro

M. Christophe Pasquier — Responsable principal / pro-
duction radio

Union européenne de radiodiffusion (UER)
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Téléphone : +41.22.717.26.22
Téléphone portable : +41.79.794.79.46
Télécopieur : +41.22.747.46.22

Courriel : erreur ! Lien non valide !

Services photographiques

Les photographies officielles des différents événe-
ments du sommet pourront étre téléchargées gratu-
itement sur le site web officiel de I'OTAN
(www.nato.int) et sur le site web officiel du gouverne-
ment du pays hote (www.summitbucharest.ro).

Le Centre des médias ne dispose pas de service de
traitement photographique (pellicule ou autre sup-
port).

BUREAUX DE PRESSE DES EQUIPES SPE-
CIALES DE L'OTAN ET DU PAYS HOTE
POUR LE SOMMET

Les bureaux de la Section Presse et médias de
I'OTAN et de I'Equipe spéciale de la Roumanie se
trouvent également au Centre des médias, au deux-
ieme étage (P).

POOLS

Certains événements (conférence de presse) sont
ouverts a tous les représentants des médias, tandis
que d'autres sont a accés restreint. Des événements
comme les séances d’ouverture des réunions du
Conseil de I'Atlantique Nord seront couverts par les
représentants des médias visuels uniquement via un
systéme de pools (cameramen et photographes). La
planification des pools est réalisée par 'OTAN, par
I'Equipe spéciale de la Roumanie pour le sommet, et
par les délégations nationales.



Les représentants des médias doivent demander les
cartes de pools aupres des attachés de presse de la
délégation du pays d'appartenance du média (par
exemple : Royaume Uni pour Reuters, Etats Unis pour
Associated Press, etc.). Ceux-ci distribueront les
cartes de pools a Bucarest uniquement a partir du ler
avril 2008. Les journalistes faisant partie d’'un pool
pour un événement a acces restreint doivent
accepter de partager leurs images avec les représen-
tants de tout autre média qui leur en feraient la
demande et qui n"auraient pas pu participer au pool.

Les demandes d’informations sur les emplois du
temps des délégations en-dehors des activités offi-
cielles devront étre adressées directement aux
attachés de presse des délégations concernées, dont
les coordonnées sont indiquées ci-apreés.

Point de rassemblement des pools

Les membres des pools devront se présenter au Point
de rassemblement des pools, qui sera situé au deux-
ieme étage (P) du Centre des médias, a proximité de
la zone de travail des médias (voir plans).

Pour les événements intéressant les médias qui se
tiendront en-dehors du Palais du Parlement, les jour-
nalistes devront se retrouver au point de rassemble-
ment des pools, dans le centre des médias, puis pren-
dre une navette qui les amenera au Centre d’accrédi-
tation, d’ou une autre navette les ameénera directe-
ment au lieu de I'événement en question.

Pour des raisons de sécurité, les membres de chaque
pool devront impérativement étre rassemblés au plus
tard a I'heure indiquée dans le programme pour les
médias. Tous les participants a un pool devront porter
en permanence, et de fagon clairement visible, leur
carte de pool, depuis leur arrivée au point de rassem-
blement des pools jusqu’a ce que leur pool ait ter-
miné son travail. Si un journaliste perd sa carte avant
que le pool n’ait achevé sa tache, il devra en informer
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immédiatement l'attaché de presse de sa délégation
nationale.

SECURITE

Les représentants des médias devront étre en posses-
sion de leur accréditation pour le sommet 2008 de
I'OTAN pour pouvoir pénétrer dans l'enceinte du
Palais du Parlement. lls devront également se munir
d’une autre piece d’identité avec photo en cours de
validité.

Les laissez-passer pour les représentants accrédités
des médias permettront d’accéder sans escorte au
Centre des médias, et avec escorte aux événements
intéressant les médias qui se tiennent sur le lieu de la
réunion.

Il est rappelé a tous les représentants des médias que
toute personne pénétrant dans le Palais du Parlement
fera I'objet d’une inspection compléte par le person-
nel de sécurité.

Tout objet amené sur I'un des lieux de réunion (ordi-
nateur, appareil photographique, sac a main, etc.) fera
I'objet d’une inspection complete.

Délai suffisant

A certains moments du sommet, tout le monde devra
se trouver simultanément a l'intérieur du lieu de réu-
nion. Il est donc recommandé aux représentants des
médias de prévoir un délai supplémentaire pour se
soumettre aux controles de sécurité avant de pouvoir
pénétrer dans 'enceinte du Palais du Parlement pen-
dant ces périodes qui seront vraisemblablement
chargées.

Toute perte de laissez-passer devra étre signalée
immédiatement.
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CENTRE MEDICAL

Le Centre médical est installé au premier étage (SI)
du Centre des médias (zone B4, salle 26), a proximité
de l'entrée principale (voir plans). Les personnes
souhaitant se rendre au service médical devront
demander une escorte au comptoir d’accueil (télé-
phone : +40.21.316.03.00).

Le Centre médical sera opérationnel 24 heures sur
24 entre le 2 et le 5 avril 2008. En cas d’urgence médi-
cale, composer le | 12.

RESTAURATION

Des en-cas, des boissons chaudes et des rafraichisse-
ments payants seront proposés aux représentants des
médias (paiement en liquide uniquement). lls seront
servis au rez de chaussée (S2), au deuxieme étage (P)
et au troisieme étage (Pl) du Centre des médias.

Les déjeuners des 3 et 4 avril seront offerts par les
autorités roumaines, dans la zone de réception et la
salle a manger des médias (PlI).

TRANSPORTS ET STATIONNEMENT POUR
LES MEDIAS

Un service de navettes sera assuré entre les hotels
recommandés et le Centre des médias. Les horaires
de ces navettes seront disponibles au comptoir d’in-
formation et dans le hall des hotels recommandés
pour les médias.

En outre, des bus assureront un service de transport
entre le Bureau d’accréditation et le Centre des
médias.

Les représentants des médias arrivant en Roumanie
par des vols commerciaux pourront emprunter les
navettes pour se rendre directement au Centre d’ac-
créditation avec leurs bagages. lls pourront également
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utiliser les navettes pour se rendre a I'aéroport apres
la fin du sommet.

STATIONNEMENT

Il ne sera pas possible de stationner dans la zone de
sécurité du lieu de réunion principal, et ni les taxis ni
les véhicules privés ne seront autorisés a pénétrer
dans cette zone.

Les camions utilisés pour les transmissions par satel-
lite auront acces au Centre des médias, en I'occur-
rence sur le parking situé dans la cour du Palais, a par-
tir du 2 avril a midi.

USAGE DU TABAC

La loi roumaine interdit 'usage du tabac dans la plu-
part des lieux publics. Il n’est pas permis de fumer a
lintérieur du Centre des médias. Des zones seront
réservées aux fumeurs a I'extérieur.

SERVICES BANCAIRES

Des services bancaires, notamment un service de
change, seront assurés par la BRD Société Générale.
Des distributeurs automatiques installés dans le
Centre des médias (S|, P, Pl) permettront également
de retirer des LEI.
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NUMEROS DE TELEPHONE ESSENTIELS

PRESSE OTAN ET SERVICES MEDIA

Coordinateur Média OTAN :  (+40.21.) 311.95.54
(+40.21.) 335.32.23

(+40.21.) 335.32.28

(+40.21.) 335.32.44

Fax: (+40.21.) 335.32.43

Porte Parole OTAN : (+40.21) 336.63.45
(+40.21) 336.63.46

(+40.21) 336.63.49

Fax : (+40.21) 336.63.44

PRESSE ROUMAINE ET SERVICES MEDIA

Coordinateur Média Roumanie : (+40.21.) 311.95.51
(+40.21.) 335.32.54
(+40.21) 335.32.59

Fax : +40.21.335.32.53

BUREAU D’ACCREDITATION DES MEDIA

Tél : +40.21. 33.555.44
+40.21.33.551.13
+40.21.33.551 .41

Fax: +40.21.33.555.51
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BUREAUX D’INFORMATION
Bureau Principal : (+40.21.) 311.92.53
Bureau d’accueil: (+40.21.) 41.42.445

Deuxieme bureau d'information : (+40.21.) 311.92.52

Bureau d’Information pour les photographes person-
nels: (+40.21.) 41.42.446
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PRINCIPAUX SITES WEB
Sites officiels
Site web officiel de TOTAN : www.nato.int

Site web officiel de la Roumanie pour le sommet de
'OTAN a Bucarest : www.summitbucharest.ro

Site web officiel du président roumain :
www.presidency.ro
Site du gouvernement roumain : WwWw.gov.ro

Site web du ministéere des Affaires étrangeres :
www.mae.ro

Site web du ministere de la Défense : www.map.ro
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INFORMATIONS GENERALES

Période du 2 au 4 avril — Jours fériés avec ouverture
des commerces

La Roumanie a décrété que la période du sommet de
’OTAN a Bucarest, du 2 au 4 avril 2008, serait fériée
pour certaines institutions d’Etat.

Un grand nombre de magasins, de commerces, d’en-
treprises et de restaurant de Bucarest et des environs
resteront néanmoins ouverts pendant cette période.
Les transports en commun fonctionneront suivant
I’horaire habituel.

Toute demande d’information sur ces questions spé-
cifiques devra étre adressé aux concierges des hotels
ou au comptoir d’information du Centre des médias.

Heure

En avril, la Roumanie est a I'heure normale —
GMT/UTC + 2 heures.

Courant électrique

Le courant fourni en Roumanie est a 220V et les pris-
es ont deux broches rondes. Pour les appareils munis
de prises différentes ou fonctionnant sous d'autres
tensions, un adaptateur est nécessaire. Les représen-
tants des médias devront se munir de leurs propres
adaptateurs. Certains magasins de Bucarest vendent
ce type darticles, si nécessaire. Pour de plus amples
informations, il conviendra de s’adresser aux
concierges des hétels ou au comptoir d’information
du Centre des médias.
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Services de change et services bancaires

La monnaie officielle de la Roumanie est le LEU
(pluriel : LEI). La plupart des commerces et des étab-
lissements de Bucarest (y compris les hotels et les
restaurants) acceptent les principales cartes de crédit
; il conviendra de se renseigner auprés de chacun
d’eux.

De nombreux points de retrait/guichets automa-
tiques dans Bucarest acceptent également les princi-
pales cartes de crédit ainsi que les cartes de banque
autorisées pour les transactions internationales.

Magasins & boutiques — heures d’ouverture

La plupart des commerces et magasins de Bucarest
sont ouverts du lundi au samedi de 9 heures a |9
heures, et le dimanche suivant un horaire plus réduit.
Certains grands centres commerciaux situés dans le
centre-ville et a I'extérieur de Bucarest sont ouverts
jusqu’a 21 heures ou 22 heures en semaine, et cer-
tains magasins d’alimentation sont ouverts 24 heures
sur 24.

Les demandes d’informations sur ces questions
seront a adresser aux concierges des hotels.

Transports en commun

Les transports en commun a Bucarest comprennent
trams, trolleybus, autobus, métro, minibus et taxis. Le
prix d’un ticket de tram, trolleybus ou autobus (aller
simple) est de 1,3 LEI (environ 0,25 EUR) et celui d’'un
aller—retour en métro est de 2,2 LEl (environ 0,50
EUR). Ces titres de transport sont disponibles dans
les bureaux de réservation situés a proximité des
arréts d’'autobus. Les transports en commun circulent
entre 5 heures et 23 heures.
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Les stations de métro les plus proches du lieu de réu-
nion sont lzvor, Eroilor et Unirii.

On trouvera d’autres informations sur les transports
en commun sur les sites web suivants : www.ratb.ro
(pour les trams, trolleybus et autobus), et
www.metrorex.ro (pour le métro).

Les tickets de minibus peuvent étre achetés directe-
ment au chauffeur ; leur prix varie entre 1,5 et 2,5
RON. Aucun transport en commun ne circulera dans
le périmetre de sécurité du Palais du Parlement pen-
dant la durée des réunions.

Le transport entre 'aéroport et le centre ville est
assuré par l'autobus 783. Le prix d’'un aller-retour
(carte magnétique) est de 7 RON (environ 1,42 EUR).
Ces titres de transport peuvent étre achetés aux
comptoirs situés a la sortie de I'aéroport.

Les taxis ne pourront franchir le périmétre de sécu-
rité installé autour du site de la conférence. Le prix
moyen d’'une course est de 1,7 RON (environ 0,5
EUR) par kilométre. Des renseignements sur les serv-
ices de taxis pourront étre obtenus au comptoir d'in-
formation. Il est fortement recommandé d’emprunter
les navettes spéciales au départ/a destination du palais
du Parlement.
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BUREAUX DES DELEGATIONS

Les bureaux des délégations des pays membres de
'OTAN sont situés dans le Palais du Parlement.

Les représentants des médias n'auront pas acces a la
zone des délégations et, s'ils souhaitent contacter
P'une d’entre elles, ils devront appeler I'un des

numéros suivants :

Pays membres de 'OTAN

Belgique (+40.21) 414.24.19
Bulgarie (+40.21) 414.24.20
Canada (+40.21) 414.24.21

République tchéque

(+40.21) 414.24.22

Danemark (+40.21) 414.24.23
Estonie (+40.21) 414.24.24
France (+40.21) 414.24.25
Allemagne (+40.21) 414.24.26
Grece (+40.21) 414.24.27
Hongrie (+40.21) 414.24.28
Islande (+40.21) 414.24.29
Italie (+40.21) 414.24.30
Lettonie (+40.21) 414.24.31
Lituanie (+40.21) 414.24.32
Luxembourg (+40.21) 414.24.33
Pays-Bas (+40.21) 414.24.34
Norvege (+40.21) 414.24.35
Pologne (+40.21) 414.24.36

Portugal

(+40.21) 414.24.37
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Roumanie (+40.21) 414.24.38
Slovaquie (+40.21) 414.24.39
Slovénie (+40.21) 414.24.40
Espagne (+40.21) 414.24.41
Turquie (+40.21) 414.24.42
Royaume-Uni (+40.21) 414.24.43

Etats-Unis d’Amérique(+40.21) 414.24.44

OFFICIERS DE PRESSE DES DELEGATIONS

PAYS NOM TELEPHONE
Albania - Juela Megani +355 6820911 86
Armenia - Mery Haroutunyan +37 491 42 47 75
Australia - Ms. Kate Gauntlett +32 486 137 515
Austria - Georg Oberreiter ~ + 40 21 201 56 12
Azerbaijan - Mr. Seyran Mammadov

+40 73 06 19 956
Belgium - Jose de Pierpont +40 73 251 13 39
Bosnia and Herzegovina - Mirela Savec

+387 611 57 094
Bulgaria - Ms. Iva Mihova +359 888 318 924

Mr. Dragomir Zakov +32 473 806 429

Canada - Megan Weekes +32 473 540 542
Croatia - Danijela Barisic +385 98 200 345
Czech Republic - Ms. Zuzana Opletalova

+42 07 24 03 41 54
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Denmark - Ms.Tina Hesselberg +32 485 65 92 20
Estonia - Ms. Riia Salsa +32 473 800 358
Finland - Ms. Helena Hakaoja  +32 475 752 94|
France - Dmitri Lucas +33 68821 81 52
Charles Denier +40 747 11 98 29
Georgia - Mr. loseb Nanobashvili
+32473 313072
Greece - M.Achilles Paparsenos+30 69 42 46 10 30
Germany - Mr. Florian Reindel +32 475 765 307
Hungary - Ms. Orsolya Somogyi+36 30 274 21 05
Italy - Mr. Luca Franchetti Pardo+32 475 75 49 23
Mr.Alessandro Cattaneo +32 475 30 04 44
Japan - Ms.Yukiko Yasuda +40 722 21 43 63
Latvia - Guna Kreslina +32 495 701 586
Lithuania -Mr. Ernestas Mickus +370 6873 2960
Luxembourg - Guy Schuller ~ +352 621 133 747
Montenegro - Mr. Fustic Cedomir
4322705285l
Netherlands - Mr. Gerton Van den Akker
+32 478 55 65 60
Norway - Ms.Anne Lene Dale Sandsten
+47 90 85 81 14
Poland - Ms. Aleksandra Kregulec
+40747068713
Portugal - Luis Bernardo +351 966 08 95 94
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Russia - Mr.Vitaly Golitsyn + 32472 59 90 56
Serbia - Ms. Dragana Vapa + 40 72 45 92 646
Slovakia - Mr. Marek Trubac ~ + 421 905 447 886
Slovenia - Valentin Hajdinjak ~ + 386 41 726 680

Spain - Irene Martinez + 34 616 865 584
The Former Yugoslav Republic of Macedonia -
Marko Spirovski +40212 1008 80
Turkey - Mr.Ahmet Sever +90 533 922 5004

Ukraine - Mr. Kulikovskyi Oleksandr

+ 4021 211 69 86
United Kingdom - Antonia Aske

+32 486 64 69 07
United States - Ms. Rebecca Ross

+32 475 406 920

MISSIONS DIPLOMATIQUES a Bucarest
(Roumanie)

Belgique

58, boulevard Dacia, District 2 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 210.29.69
Télécopieur : (+40.21) 210.28.03

Courriel : ambabuc@ines.ro
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Bulgarie

5, rue Rabat, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 230.21.50, 230.21.59
Télécopieur : (+40.21) 230.76.54

Canada

|-3 rue Tuberozelor, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 307.50.00
Télécopieur : (+40.21) 307.50.10

Courriel : bucst@dfait-maeci.gc.ca

République tcheque

I'l, rue lon Ghica, District 3 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 303.92.30
Télécopieur : (+40.21) 312.25.39

Danemark

3 rue Dr. Burghelea - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 300.08.00
Télécopieur : (+40.21) 312.03.58
Courriel : buhamb@um.dk

Estonie
Pas de représentation en Roumanie.
| rue Karwirska - 02-639 Varsovie - Pologne

Courriel : embassy.varssavi@mfa.ee
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France

13-15 rue Biserica Amzei, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 303.10.00

Télécopieur : (+40.21) 303.10.90

Courriel : chancellerie.bucarest-
amba@diplomatie.gouv.fr

Allemagne

6-8 rue cpt. av. Gheorghe Demetriade, District | -
Bucarest

Téléphone : (+40.21) 202.98.30, 230.25.80
Télécopieur : (+40.21) 230.58.46

Courriel : botschaft@deutschebotschaft-bucharest.ro

Grece

I-3 rue Pache Protopopescu, District 2 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 209.41.70 — 4

Télécopieur : (+40.21) 209.41.75

Courriel : grembassy@grembassy.ro

Hongrie

63-65, rue Dumitru Gerota - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 312.00.73, 31 1.15.42
Télécopieur : (+40.21) 312.04.67

Courriel : hunembro@ines.ro
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Islande

Pas de représentation en Roumanie.

Dantes Plads 3 - 1556 Copenhague V - Danemark
Téléphone : (+45) 33.18.10.50

Télécopieur : (+45) 33.18.10.59

Courriel : icemb.coph@utn.stjr.is

Italie

9, rue Henri Coanda, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 305.21.00, 212. 87.37
Télécopieur : (+40.21) 312.04.22

Courriel : ambasciata.bucarest@esteri.it

Lettonie

Pas de représentation en Roumanie.

19 rue Krolowej Aldony - 03-928 Varsovie - Pologne
Téléphone : (+48.22) 617.43.89, 617.48.89
Télécopieur : (+48.22) 617.42.89

Courriel : embassy.poland@mfa.gov.lv

Lituanie

51, boulevard Primaverii (ler étage, appt.2), District |
- Bucarest

Téléphone : (+40.21) 311.59.97,317.33.73
Télécopieur : (+40.21) 311.59.19

Courriel : amb.ro@urm.lt
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Luxembourg

Pas de représentation en Roumanie.

Rue NeofytouVamva - 10674 Athénes - Grece
Téléphone : (+30.210) 72.56.400, 72.56.405
Télécopieur : (+30.210) 363.87.61

Courriel : athenes.amb@mae.etat.lu

Pays-Bas

20, rue Al. Alexandru, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 208.60.30
Télécopieur : (+40.21) 230.76.20

Courriel : bkn@minbuza.nl

Norvége

4 rue Dumbrava Rosie - Bucarest

Téléphone : (+40.21) 210.02.74,210.02.76,210.02.77
Télécopieur : (+40.21) 210.02.75

Courriel : emb.bucharest@mfa.no

Pologne

23, rue Al. Alexandru, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 308.22.00
Télécopieur : (+40.21) 230.78.32

Courriel : ambasada@bukareszt.ro
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Portugal

55, rue de Paris, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 230.41.36
Télécopieur : (+40.21) 230.41.17

Courriel : emporrom@fx.ro

Slovaquie

3, rue Otetari, District 2 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 300.61.00
Télécopieur : (+40.21) 300.61.01

Courriel : embassy@bukurest.mfa.sk

Slovénie

Des dispositions sont actuellement prises pour I'ou-
verture d’une ambassade a Bucarest.

Espagne

|, rue de Tirana, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 233.91.90
Télécopieur : (+40.21) 230.76.26

Turquie

72, rue Calea Dorobantilor, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 206.37.00 — 04
Télécopieur : (+40.21) 206.37.37

Courriel : bukres.be@mfa.gov.tr
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Royaume-Uni

24, rue Jules Michelet, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 201.72.00
Télécopieur : (+40.21) 201.72.99

Courriel : press@bucharest.mail.fco.gov.uk

Etats-Unis d’Amérique

7-9 rue Tudor Arghezi, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 200.34.61,200.34.19
Télécopieur : (+40.21) 200.34.42

PAYS MEMBRES DU CPEA

Albanie

7, rue Duiliu Zamfirescu, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 211.98.29; 312.22.10
Télécopieur : (+40.21) 210.80.39

Courriel : ambasada_albro@yahoo.com

Arménie

I, rue Calotesti (ler étage, appt.2), District 3 -
Bucarest

Téléphone : (+40.21) 319.76.04
Télécopieur : (+40.21) 319.76.03

Courriel : armembro@cinor.ro
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Autriche
7, rue Dumbrava Rosie, District 2 - Bucarest

Téléphone : (0040-21) 201.56.12; 201.56.15;
201.56.18

Télécopieur : (0040-21) 201.08.85

Courriel : bukarest-ob@bmeia.gv.at

Azerbaidjan

10, rue Grigore Gafencu, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 233 24 84;233 24 66;
Télécopieur : (+40.21) 233 24 65

Courriel : azsefroman@azembassy.ro

Bélarus

6, rue Tuberozelor, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 223.17.76
Télécopieur : (+40.21) 223.17.63

Courriel : romania@belembassy.org

Bosnie Herzégovine

12, rue de Stockholm, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 409 26.01
Télécopieur : (+40.21) 409.26.03

Croatie
I, rue Dr. Burghelea, District 2 - Bucarest

Téléphone : (+40.21) 313.04.57,313.03.74
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Télécopieur : (+40.21) 313.03.84

Courriel : croemb.bucharest@mvp.hr

Finlande

2 bis, rue Atena, District | - Bucarest

Téléphone : (+40.21) 230.75.45, 230.50.10, 230.75.26
Télécopieur : (+40.21) 230.75.05

Courriel : sanomat.buk@formin.fi

Géorgie

Bucarest — 44-48, rue Mihai Eminescu (3e étage,
appt.8), District |

Téléphone : (+40.21) 210.06.02
Télécopieur : (+40.21) 211.39.99

Courriel : embgeoromania@yahoo.com

Irlande

50-52, rue Buzesti, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 310.21.31/41
Télécopieur : (+40.21) 311.22.85

Courriel : bucharestembassy@dfa.ie

Kazakhstan

76, rue Av.Traian Vasile, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 665.78.28

Télécopieur : (+40.21) 224.35.12

Courriel : dipmissionkz@zappmobile.ro
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République kirghize

Pas de représentation en Roumanie.

51-50, rue Artyoma — 01901 Kiev - Ukraine
Téléphone/télécopieur : (00380-44) 246.88.89

Courriel : chukik@public.ua.net

République de Moldova

40, rue Aleea Alexandru, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 230.04.74, 230.07.32
Télécopieur : (+40.21) 230.77.90

Courriel : ambasadamoldova@zappmobile.ro

Monténégro
Pas de représentation en Roumanie.

Mission permanente du Monténégro auprés de
'OTAN

64, rue de la Fusée — 1130 Bruxelles - Belgique
Téléphone : (+32.2) 705.28.51
Télécopieur : (+32.2) 726.01.55

Courriel : office@montenegro-nato.be

Fédération de Russie

6, avenue Pavel Kiseleff, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 222.31.70

Télécopieur : (+40.21) 222.94.50

Courriel : rab@mb.roknet.ro
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Serbie

34, rue Calea Dorobantilor, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 211.98.71;211.98.72;211.98.73;
Télécopieur : (+40.21) 210.01.75

Courriel : ambiug@ines.ro

Suéde

5, rue de Sofia, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 4067100
Télécopieur : (+40.21) 406.71.24

Courriel : ambassaden.bukarest@foreign.ministry.se

Suisse

16-20, rue Grigore Alexandrescu, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 206 16 00

Télécopieur : (+40.21) 206 16 20

Courriel : buc.vertretung@eda.admin.ch

L’ex République yougoslave de Macédoine
144, rue Mihai Eminescu, District 2 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 210.08.80

Télécopieur : (+40.21) 211.72.95

Courriel : ammakbuk@rdsmail.ro
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Tadjikistan
Pas de représentation en Roumanie.

16, boulevard général Jacques — 1050 Bruxelles -
Belgique

Téléphone : (+32.2) 640.69.33
Télécopieur : (+32.2) 649.01.95

Courriel : tajemb-belgium@skynet.be

Turkménistan
Pas de représentation en Roumanie.

106, avenue Franklin Roosevelt - 1050 Bruxelles -
Belgique

Téléphone : (+32.2) 648.18.74
Télécopieur : (+32.2) 648.19.06

Ukraine

24, boulevard Aviatorilor, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 230.36.60, 230/36/68
Télécopieur : (+40.21) 230 36 61

Courriel : emb_ukr@itcnet.ro

Ouzbékistan
Pas de représentation en Roumanie.

99, avenue Franklin Roosevelt — 1050 Bruxelles -
Belgique

Téléphone : (+32.2) 672.88.44
Télécopieur : (+32.2) 672.39.46

Courriel : embassy@uzbekstan.be
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AUTRES PAYS PARTENAIRES

Afghanistan

Pas de représentation en Roumanie.
I, rue Goplanska —Varsovie - Pologne
Téléphone : (+48.22) 885.54.10
Télécopieur : (+48.22) 885.65.00

Australie

Pas de représentation en Roumanie.
13, Cika Ljubina — Belgrade - Serbie
Téléphone : (+381.11) 33.03.400
Télécopieur : (+381.11) 33.03.409

Courriel : belgrade.embassy@dfat.gov.au

Japon

4-8, avenue Nicolae Titulescu, District | - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 319.18.90/ 319.18.91
Télécopieur : (+40.21) 319.18.95/ 319.18.96

Courriel : embjpn@b.astral.ro

Jordanie

I, rue Dumbrava Rosie, District 2 - Bucarest
Téléphone : (+40.21) 210.47.05;210.80.80
Télécopieur : (+40.21) 210.03.20

Courriel : jordan.embassy@pcnet.ro
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Nouvelle-Zélande
Pas de représentation en Roumanie.

I, square de Meels (7e étage) — 1000 Bruxelles -
Belgique

Téléphone : (0030-02) 512 10 40
Télécopieur : (0030-02) 513 48 56

Courriel : nzemb@skynet.be

Singapour

Moscou 121099 — Fédération de Russie
Pereulokkamennaya Sloboda, 5

Téléphone : (+7) 495 241 3913, (+7) 495 241 3914
Télécopieur : (+7) 495 241 7507

Courriel : singemb_now@sgmfa.gov.sg

LISTE DES HOTELS RECOMMANDES
POUR LES MEDIAS

Rin Grand

7D, Calea Vitan-Barzesti - Bucarest
www.ringrandhotel.ro

Téléphone/télécopieur : 031 1061111 /031 1053175

Courriel : reservations@ringrandhotel.ro
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Caro

164 A, boulevard Barbu Vacarescu - Bucarest
www.carohotel.ro

Téléphone : +4 021 208 61 00

Télécopieur : +4 021 208 61 01

Courriel : reservation@carohotel.ro

sales@carohotel.ro

Golden Tulip Inn

3A, rue Nerva Traian - Bucarest

Site web :  www.tulipinnbucharestcity.ro
Téléphone : +4021 200 62 70
Télécopieur : +4021 200 6273

Courriel : office@tulipinnbucharestcity.com

Minerva

2-4, rue Gh. Manu - Bucarest
www.minerva.ro

Téléphone :: + 4021 318.12.81-91
Télécopieur :: + 4021 312.39.63

Courriel : sales@minerva.ro
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Central
13, rue Brezoianu - Bucarest
www.THhotels.ro

Téléphone/télécopieur : +40 21 3124010, +40 21
3124011

info@THbhotels.ro

Venetia
2, rue Pompiliu Eliade - Bucarest
www.THhotels.ro

Téléphone/télécopieur : +40 21 3124010, +40 21
3124011

info@THbhotels.ro

Phoenicia
87, boulevard Al. Serbanescu - Bucarest

www.phoenicia.ro

Téléphone : + 4021 300.08.88/89
Télécopieur : + 4021 300.08.85
Courriel : reservation@phoenicia.ro, reserva-

tions@phoenicia.ro

Chrystal Palace

18-20, rue Cpt.Av.Alex. Serbanescu - Bucarest
www.crystalpalacehotel.ro

Téléphone : 232.02.26

Télécopieur : +4 021 232 02 26



NATO Bucharest Summit 2-4 April 2008

Ramada Plaza

3-5, rue Poligrafiei - Bucarest
www.ramadaplazabucharest.ro

Téléphone : +40-21-549 30 00, +40 21 549 22 24
Téléphone portable : +40 745 779 232
Télécopieur : +40-21-549 30 Ol, +40 21 549 23 30

Courriel : reservations@ramadaplazabucharest.ro

NH

21, boulevard Mircea Voda - Bucarest
www.nh-hotels.com

Téléphone : +4021 300.05.45
Télécopieur : +4021 317.91.54

o.dragomir@nh-hotels.com

Golden Tulip Times

19, boulevard Decebal - Bucarest
www.GoldenTulipTimes.com
Téléphone : +40.21.316.65.18
Télécopieur : +40.21.316.65.19

Courriel : Reservations@GoldenTulipTimes.com

Confort
55A, rue Traian - Bucarest
www.conforthotels.ro

Téléphone : + 4021 .308.31.53 / 54
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Téléphone/télécopieur : + 4021 350.41.10-
16/350.41.04.

Télécopieur : + 4021 . 308.31.55

Courriel : sorinachim@conforthotels.ro Téléphone :

Lido

5-7, rue Magheru - Bucarest
www.lido.ro

Téléphone : + 4021 314.49.30
Télécopieur : + 4021 312.14.14

Courriel : hotel@lido.ro

Volo Suites

6, Schitu Magureanu - Bucarest
www.volosuites.com

Téléphone : + 4031 805.42.80: + 403 | 805.42.88
Télécopieur : + 4031 805.42.90

Courriel: reservation@volosuites.com,
volosuites@volosuites.com

Ambasador

8-10, boulevard Magheru - Bucarest
www.ambasador.ro

Téléphone : +40-21-315.90.80, +40-21-315.90.84
Télécopieur : +40-21-312.35.95

Courriel : hotel@ambasador.ro
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EVENEMENTS INTERNATIONAUX EN
MARGE DU SOMMET DE OTAN A
BUCAREST

Conférence de Bucarest 2008 / Conférence
transatlantique — Bucarest, ler-3 avril

Comme il est de coutume lors des sommets de
'OTAN, une conférence de haut niveau, réunissant
des décideurs de haut rang, des leaders d'opinion et
des universitaires de premier plan, se tiendra paral-
lelement au sommet de 'OTAN a Bucarest.

La conférence est organisée conjointement par le
German Marshall Fund des Etats Unis et la Chatham
House, sous les auspices du président de la
Roumanie, S.E. M. Traian Basescu, avec l'aide du
Comité de soutien du sommet 2008 de I'OTAN a
Bucarest.

Le lieu principal de la conférence est le Cercle mili-
taire national. Adresse : 2|, boulevard Regina Elisabeta.

Exposition OTAN - Bucarest, 2-4 avril

L'exposition aborde plusieurs aspects de I'OTAN : his-
toire, évolution, activités, opérations, coopération. Elle
est ouverte a tous les membres des délégations
présents au sommet, du 2 au 4 avril, sur le site princi-
pal, au niveau P du Centre de conférences.
Auparavant, le public roumain a pu visiter cette expo-
sition au Musée national d’histoire, en mars 2008.

Exposition de PEADRCC - Bucarest, 2-4 avril

Cette exposition marque le 10e anniversaire de
'EADRCC (Centre euro-atlantique de coordination
des réactions en cas de catastrophe), qui sert de point
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central pour coordonner les opérations de secours
en cas de catastrophe entre les différents pays mem-
bres et partenaires de 'OTAN. L'accés a I'exposition
sera possible via un systéme de pools du 2 au 4 avril
sur le lieu principal des réunions au sommet.
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